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Conteldo da caixa:
_1x Double Black

_1x Controle remoto
Ix Carregador

_1x Cartdo de Garantia
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CUIDADOS DE SEGURANCA

Para evitar choque elétrico, encaixe totalmente os conectores macho e fémea na tomada.

A Risco de choque A
elétrico, ndo abra.
O simbolo do raio com ponta Par/a evitar orisco de choque 0 ponto de exclamagao dentro
de seta, dentro de um elétrico, ndo retire a tampa de um triangulo pretende
mangL‘JLg destina-se a alertar ) posterior(ou traseira) alertar o usuario quanto a
o0 usuario para a presenca de Nao existem pegas internas que presenca de instrucdes
tensdo perigosa” dentro do possam ser reparada§ p?to importantes de operagao no
produto, podendo causar usuério. Consulte a assisténcia Manual de Instrucdes que
riscos de choque elétrico ou técnica qualificada para obter acompanha o aparelho
ferimentos pessoais. manutengao ’

Nota: este aparelho destina-se ao uso doméstico e ndo profissional.
As imagens utilizadas neste manual s&o meramente ilustrativas.

Recomendacdes importantes sobre nivel de volume

Para melhor aproveitamento do seu aparelho, mantenha o nivel de som seguro com volume
alto e claro, sem distor¢des e sem causar desconforto, de uma forma que proteja a sua
sensibilidade auditiva.

Instrucdes importantes de seguranca

1- Leia e siga estas instrugdes do manual antes de usar o produto.
2- Nao use este aparelho perto da agua.

3- Limpe apenas com um pano seco.

4- Nao blogueie as aberturas de ventilagdo. N&o cubra a unidade com um pano ou cobertor e
ndo o coloque em uma cama ou sofa, pois isso sufocara a ventilagdo da unidade. Instale de
acordo com as instrugdes do fabricante.

5- N&o exponha qualquer sistema de alto-falante perto de fontes de calor, como radiadores,
aquecedores, fog6es ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

6- Evite que o cabo de alimentagao seja amassado ou apertado, especialmente em pontos de
conex&o onde saf do aparelho.

7- Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.

8- Quando utilizar um carrinho para transporte tenha precaugées ao mover a combinag&o de
cabos para evitar acidentes por quedas.

9- Desligue o aparelho durante tempestades com raios ou quando ndo for utilizar por longos
perfodos de tempo. Se a unidade emitir qualquer cheiro ou fumaga, desligue imediatamente a
fonte de alimentag&o.

10- A manutencado é necessaria quando o aparelho tiver sido danificado, quando o cabo de
alimentagdo ou o plugue estiver danificado, ou algum liquido tiver sido derramado sobre o
sistema, ou objetos tiverem caido dentro do aparelho, ou o aparelho tenha sido exposto a
chuva ou a umidade.

11-Odor Estranho: Se a sua unidade emitir algum odor estranho, desligue-o imediatamente da
tomada da parede. N&o use a unidade novamente até que tenha reparado por um centro de
servigo qualificado.




CONTROLE REMOTO

MUTE

REC PLAY

EQ

1. LigariDesligar/ mudo

2. Pressione para mudar o modo
(AUXIUSBIFMITFIBLUETOOTH]
3. Gravar

4. Aumentar vol.

5. Iniciar Ipausar

6. Faixa anterior

7. Diminuir volume

8. Repetir

9. Repro.l sair gravagao

10. Equallizagao

11. Selecao

Bot&o para gravar.

Repetir [ repetir tudo

WENO LA LN

Préxima musica | canal.

10. Modo EQ de bemol, Jazz, Rock, Pop, Classico.
11. O- Numero da chave para selecionar certas musicas no cartdo USB | TFMODE

L

Silenciar a saida de audio e pressione novamente para retomar
Alternar entre as varias entradas (AUX, USB, TF, FM, BLUETOOTH].

Iniciar a reproducéo | pausa, no modo FM, pressione para sintonizar radio.
. Selecionar a musica | canal anterior.

Reduzir o volume principal da unidade.

Reproduzir a gravacao ou sair da fungdo de gravagao



PAINEL SUPERIOR
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1.DC13,5V IN: entrada do Adaptador

2. CARREGAR: Quando a luz est4 verde,
a bateria esta cheia.(se a luz estiver
vermelha, esta carregando

3.TF: E slot para cartao IS tf e L& cartao TF

4.USB: e umslot para cartdo USBe lé o
cartdo USB

5. AUX: Line - in Jack

6. MIC IN: entrada de microfone

7.MIC VOL: botdo de volume do microfone

8. ECHO: botdo de eco

9.BASS: botdo Bass

10. TREBLE: bot&o Treble

12 131415 16

11.MODO: Altere a linha e a fungdo BT [ FM | USB | TF
12.REC: Funcao de registro

13. MIC.PRI: Microfone é prioridade

14. PREV: Este bot&o tem uma fun¢&o que vai para
0 anterior

diminui¢do do volume da musica da mUsica

15. PLAY | PAUSE: Este bot&o tem duas fungdes que
sdo reprodugao de muUsica e pausa de muUsica.

16. NEXT: Este bot&o tem uma fungdo que vai para
a proxima musica aumentar o volume da musica

17 RGB: interruptor Ligth

18. POTENCIA: E a fungao de ligar | desligar

.



BLUETOOTH

@ Modo de emparelhamento BT sem fio:
Pressione MODE na unidade ou no controle remoto até que BT seja selecionado.

1. Coloque o telefone celular a menos de 10 metros;

2. Ative os recursos BT em seu telefone celular para que ele comece a procurar o dispositivo BT.

3. Pesquise 0 modelo de emparelhamento de seus dispositivos Bluetooth e toque em para conecta-lo.
4. Agora vocé pode tocar mUsicas de seus dispositivos Bluetooth

5. Pressione brevemente “ |l " para reproduzir ou pausar a misica, pressione brevemente a

tecla” M4 "ou™ » "para selecionar a faixa anterior ou seguinte.

MODO LINE IN:

Pressione o botdo MODE na unidade ou no controle remoto até que LINE IN seja selecionado
Reproduza a mUsica do dispositivo conectado a entrada LINE IN.

MODOUSB/ CARTAO TF:

1. Aps ainicializaco, pressione MODE para selecionar “USB | TF Card" e insira o dispositivo USB | TF
Card. A unidade ira ler e reproduzir automaticamente a masica no dispositivo USB [ cartao TF.

2.Pressioneatecla” ™ "brevemente para pausar ou reproduzir.

3. Pressione brevemente a tecla® ¢ " para a faixa anterior

4. Pressione brevemente a tecla” ™ "para a proxima faixa.

MODO FM

-Ligue a alimentagdo e pressione o botdo MODE repetidamente para selecionar a fungdo FM

(a frequéncia é exibida no visor)

-Pressione o bot&o play para ativar a memorizagao automatica (o sintonizador procura as estagées
disponiveis e memoriza automaticamente). O nimero de estagées memorizadas depende da
recepg&o em sua area.

-Use os botdes seguinte | anterior para ouvir as estagdes memorizadas.

- Para selecionar uma estagdo memorizada diretamente, pressione a tecla numérica correspondente
no controle remoto.



MODO TWS

PASSO1
Pressione 0 botdo Mode em ambos os alto-falantes até que eles estejam no modo Bluetooth. A
tela exibird a palavra "AZUL".

PASSO 2
Quando ambos os alto-falantes estiverem no modo Bluetooth, pressione e segure o botdo TWS
por 3 segundos. Vocé ouvird um bipe e a tela "Azul” pararé de piscar.

ETAPA3

Em seu dispositivo, ative suas configuragoes de Bluetooth para “ON" e, em seguida, selecione a
unidade e o emparelhe. Desfrute do som TWS (True Wireless Stereo] do seu telefone via BT.

POLITICA DE GARANTIA DA BATERIA

Abateriainterna possui garantialegal de 90 [noventa) dias, contados a partir da data de
emissdo da Nota Fiscal de compra.

Recomendagbes
Para se aproveitar ao maximo as baterias siga as orientagdes abaixo:

- Na&o guarde o produto descarregado;
— N&o mantenha muito tempo na tomada! “Causa vicios’;

— Obedeca as luzes indicativas;
LOW [baixa), CHARGE (carregando), FULL(carregadal;
—N&o deixe o produto sem carregamento por longos periodos;

— N&o utilize a caixa de som quando a mesma estiver carregando.

Obs:

O produto e os acessorios podem ser ligeiramente diferentes dos apresentados no manual ou
na embalagem. Para obter mais detalhes, consulte a unidade real.
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Compativel com:

Peso liquido:
Tamanho do produto (LxAxC)

Garantia:

s Técnicas

800W RMS
1600W
110-220V ~ 50 / 60Hz

45Hz - 20kHz

10"x 2

4Q

LED integrado

USB, AUX (P2), Microfone (P10)

Rédio FM, Bluetooth, TWS, Cartdo TF,
Troca de pasta,Karaoké

9,65 Kg Aproximado
8,35 Kg Aproximado
36,7x33,9x72,2 cm
Preta

12 meses

Caixa de Som Portdtil Bluetooth

DOUBLE
BLACK

800W-./s

SM-CAP34 | 1600BT

Atendimento ao Cliente
o +5561. 3404-5958
S SAC@SUMAY.COM.BR

ol 31 L DA E)

Produto Importado e Distiibuido por
Sumoy do Brasil Lida - CNPJ: 09.625.361/0001-06.
MADE IN PRC.

SUMAY

& ANATEL SIGA NOSSAS REDES
Para maiores informagoes, consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br
Este equipamento ndo fem direito & protegao contra inferferéncia prejudicial @
Evite 0 uso prolongado do aparelho nGo pode causar inferferéncia em sistemas devidamente autorizados. sumaybr
ccom volume superior a 85 decibéis, Este produto contém a placa SMB1306 com o cédigo de Homologagdo
poderd prejudicar a sua oudiao. 08891-20-10265. O, WWW.SUMAY.COM B8R



